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—— FLATROOF MODELL A, WANDANBAU

—— ALLGEMEINE HINWEISE

Lese vor Beginn des Aufbaus die komplette Montageanleitung, um eventuelle Unklarheiten vorab
mit unserem Fachpersonal zu besprechen. Wir helfen dir - So muss das!

@ Telefon [W E-Mail
05931 - 496 576 0 < N info@steda-online.de

Anderungen vorbehalten.
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MONTAGEANLEITUNG

FLATROOF MODELL A

Anleitung fiir Endverbraucher und Monteure:
Sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank, dass Sie sich fir die Flatroof Edition Veranda
entschieden haben. Diese Anleitung enthalt alle wichtigen
Informationen, damit Sie schnell mit dem Produkt vertraut werden.
Wir ersuchen Sie freundlich, diese Informationen griindlich
durchzugehen, bevor Sie mit dem Produkt arbeiten.

® ® Diese Anleitung ist fur Endverbraucher und Monteure
bestimmt. Wir empfehlen, die Montage dieser
Konstruktion von (mindestens) zwei fachkundigen
Personen durchfiihren zu lassen.

Die Montage des Produktes wird in zwei Kapiteln beschrieben:
1. Vorbereitung der Montage (ab Seite 1)

2. Montage (ab Seite 11)

Dies ist die Originalanleitung, bewahren Sie sie gut auf!

Beschreibung des Produktes:

Die Flatroof Edition darf ausschlieRlich zur Uberdachung einer
Terrasse oder als Carport verwendet werden. Jede andere als die
hier beschriebene bestimmungsgemafe Verwendung gilt als
zweckwidrige Verwendung.

Der Hersteller haftet nicht fir eventuelle Schaden oder
Folgeschaden, die durch zweckwidrige, falsche oder
unsachgemafRe Verwendung entstehen.

Verwendete Symbole:

Dieses Symbol bedeutet, dass das betreffende Produkt
t‘ nicht im Lieferumfang enthalten ist und selbst beschafft
werden muss.

Dieses Symbol bedeutet, dass Sie die mitgelieferte
E Schrauben verwenden mussen. Art und Anzahl der
Schrauben sind unter der Abbildung angegeben.

Witterungseinfliisse:

Dieses Produkt ist fiir die Verwendung im Freien bestimmt und
darf nass werden.

Benoétigtes Werkzeug:

- Cuttermesser oder Schere

- Bohrer @ 5 mm

- Lochsage @ 82mm

- Akku-Bohrmaschine/Schrauber

- Eisensage

- Kittpistole mit Kitt

- Reinigungszubehdr und Reinigungsmittel
- Bleistift

- Kunststoff-Montagehammer

- Befestigungsmittel

- Baustiitzen

- Schaufel

- Wasserwaage

- Messwerkzeuge (Maflband oder Zollstock)
- Aufstiegshilfen (Trittleiter oder Rollgeriist)

steda
|Somuss das!|

SchutzmafRnahmen und Sicherheitsanweisungen:

Warnung!

- Wenn I|hre Flatroof Edition lber eine Beleuchtung oder Beheizung
verfugt, durfen die Elektroinstallationen nur von einem anerkannten
Installateur vorgenommen werden.

- Die Verantwortung flr die korrekte Montage und Verwendung des
Produktes liegt beim Endverbraucher. Eine unrichtige Montage
oder Nutzung kann zu Beschadigungen oder Defekten am Produkt
fihren. Bei einer Beschadigung des Produktes oder der
elektrischen Komponenten durch unrichtige Montage oder Nutzung
erlischt die Garantie.

- Halten Sie sich bei der Montage und Nutzung des Produktes an
die ortlichen Gesetze und Vorschriften.

Achtung!

- Nicht im Lieferumfang enthaltene Befestigungsmaterialien missen
Sie selbst beschaffen, da die Befestigung je nach Situation
unterschiedlich ist und vom Untergrund oder der Baukonstruktion
abhangt, an der die Befestigung angebracht werden soll.
Erkundigen Sie sich immer in einem Baufachhandel, welche
Befestigungsmittel in lhrer Situation verwendet werden sollten,
und verwenden Sie nur Befestigungsmittel aus Edelstahl!

- Alle Schrauben miissen vorsichtig mit einem Drehmoment von
1,0 Nm angezogen werden.

Achten Sie darauf, dass Sie die Schrauben mit Gefiihl anziehen.
Sie schrauben in Aluminium, einem weichen Material, in dem
Schrauben schnell durchdrehen kénnen.

- Kontrollieren Sie beim Auspacken, ob alle Teile in der Verpackung
sind, und prifen Sie alle Teile auf eventuelle Beschadigungen.

- Falls ein Teil fehlt oder beschadigt ist: Setzen Sie sich mit lhrem
Lieferanten in Verbindung. Machen Sie wenn mdéglich Fotos von
eventuell beschadigten Verpackungen und Teilen.

Pflege, Umwelt und Entsorgung

- Reinigen Sie das Produkt, wenn es verschmutzt ist, mindestens
aber alle sechs Monate, um eine langere Lebensdauer des
Produktes zu gewahrleisten.

= Das Symbol auf dem Material, dem Zubehor oder der
Verpackung gibt an, dass dieses Produkt nicht wie

Z Hausmldill behandelt werden darf. Entsorgen Sie das
Emmm— Produkt innerhalb der EU und in anderen Européischen
Landern, die Uber entsprechende Einrichtungen verfligen, iber eine
Recyclingsammelstelle fiir ausgediente Elektrogerate. Durch eine
ordnungsgemaRe Entsorgung des Gerates helfen Sie mit,
Gefahrdungen der Umwelt und Gesundheit der Bevélkerung zu
vermeiden, die von einer nicht ordnungsgemafRen Entsorgung des
Gerates ausgehen. Das Recycling von Materialien tragt zum Erhalt
der Natur bei. Entsorgen Sie lhre Elektrogerate deshalb nicht tber
den Hausmiill.
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RECYGLE

Anderungen vorbehalten.
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—— UBERSICHT UBER VERSCHIEDENE RANDKAPPEN

Modell 1: Randkappe gerade
Uberstand 50mm

#&7 (serienmaRig)

Modell 2: Randkappe rund
Uberstand 230mm
mit Vorrichtung fiir LED-Leisten
(optional, gegen Aufpreis erhaltlich)

LED-streife
(optional)

Mode_l_l 3: Randkappe gerade
Uberstand 230mm
mit Vorrichtung fir LED-Leisten

,‘L 230 (optional, gegen Aufpreis erhaltlich)
|
L 1
N |
|
e
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LED-streife
(optional)

Eventueller Mittelpfosten, abhangig von Spannweite und Statikanforderungen

Anderungen vorbehalten.
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FLATROOF MODELL A
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—— UBERSICHT UBER DIE PROFILE

Pos 1
Wandprofil

Pos 2
Rinne

Pos 3
Pfosten

Pos 4

Pos 5

SerienméaRig
A
Pos 6
Trager
—
Pos 7
Verbreiterungsprofil L
Pos 8 T
Abdecker
Pos 9 AW
Glasleiste fur Wandprofil
SerienmaBig
Pos 10
Randkappe Modell 1
Pos 11

l_°
T
l 1
Randkappe Montageprofil

Pos 12 H_1 variabel
1x Klickleiste

Pos 13 — 2x

L.40x20x2

Pos 14 = variabel F

Kondensprofil

1x

Optionele profielen

2x - (3x) Pos 15 1x

Rinnenverstarkung

1x Pos16 L—1 1x-(2x)
Abschlussprofil
2x
Optional
Lo
variabel
Verstarkter Trager
2x
variabel
1x T
Optional Optional
1x
Modell 2 Modell 3
2x
"_"_'L_ N L—|

Anderungen vorbehalten.
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VORVERARBEITUNG RINNE

) ) Bohren Sie die Lécher mit einem Durchmesser von 5mm in die Rinne.
Halten Sie sich dabei an die in der Skizze angegebene Einteilung.

|

Pos 2

b

Pos 2

\

Anderungen vorbehalten.



s

R
steda
|Somuss da

O
y 4
-
=
L
—
y 4
<
Ll
2
-
y 4
O
2

<
-l
-l
L
Q
O
>
LL
O
O
=
<
-l
LL

&

1
‘ E

| H
|

i

i

—— MONTAGE BLATTFANGER IN DER RINNE

82 mm in die Rinne.
der Skizze angegebene Einteilung.

die in

Bohren Sie die Locher mit einem Durchmesser von

Halten Sie sich dabei an

nd kitten Sie diese wasserdicht ab.
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—— MONTAGE RINNEN STABILISATOR

< Bt

——

DIN EN 1090-1 2012
REG.-NR. 0115536
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Material: Aluminium

Gewinde M5 Stabillisator GD.2610.000.0 Gewinde M5
e e P PO
30 30
118

Versunkenes Loch @ 5,5 mm

18

- Loch @ 5,5 mm

detail A

87

Anderungen vorbehalten.
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—— RINNENVERSTARKUNG IN MONTAGEPROFIL DER RANDKAPPE MONTIEREN

Rinnenverstarkung ist optional, abhdngig von den Abmessungen und Statikanforderungen

Schieben Sie die Rinnenverstéarkung in das Randmontageprofil.
Teflonblock A weist nach oben und Teflonblécke B nach unten

Verwenden Sie fiir das letzte Stlick, welches unter
Spannung kommt, einen Montagehammer

Teflon-Fullplatte

\
(2
i

Zum weiteren Eintreiben kann ein Holzblock verwendet werden

Pos 15 Pos 4

v

Bringen Sie die Rinnenverstarkung in die Mitte

e (N [

%

B
Teflon-Fullplatte

Entfernen Sie den Holzblock

Anderungen vorbehalten.
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VORBEREITUNG WANDPROFILE

Bohren Sie die Locher ? in das Wandprofil.
Halten Sie sich dabei an die in der Skizze angegebene Einteilung.

LY ¥
[ =
&
2 —

Pos 1
y
i
ey
LR L L T
b

Befestigungsmaterialien fir Montage an bauliche Anschliisse werden nicht standardmafig mitgeliefert und diese miissen
Sie selbst beschaffen, da die Befestigung je nach Situation unterschiedlich ist und vom Untergrund oder der Baukonstruktion
abhangt, an der die Befestigung angebracht werden soll. Erkundigen Sie sich immer in einem Baufachhandel, welche
Befestigungsmittel in lhrer Situation verwendet werden sollten, und verwenden Sie nur Befestigungsmittel aus Edelstahl!

Anderungen vorbehalten.
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VORVERARBEITUNG ABDECKER UND KLICKLEISTEN

2.1
Bohren Sie die Lécher mit einem Durchmesser von 5mm in die Abdecker. ; '.r;‘ Pt -.! f
Halten Sie sich dabei an die in der Skizze angegebene Einteilung. : 3

.

Bringen Sie die Gummis in den Abdeckern an.
(Achten Sie darauf, dass die Gummis ohne Spannung in den Abdeckern
angebracht sind und schneiden Sie die Gummis ca.1cm langer ab, da

sich diese bei Temperaturschwankungen zusammenziehen)

Bringen Sie die Gummis in den Klickleisten an. w e

Pos 12 !:]—L M

Pos 12 Pos 12

é ¢
O -0

Anderungen vorbehalten.
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Anderungen vorbehalten.
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—— MONTAGE DER FREIHSTEHENDEN KONSTRUKTION UND PFOSTEN

H2 (=H1+20 mm)

Abfluss |
o = |

57& _—
Abfluss ] N\
o L0 7

Informieren Sie sich in unserer speziellen Anleitung oder bei lhrem Fachhéndler liber die verschiedenen Méglichkeiten fiir Fundamente!

Plan zum Skizzieren der richtigen AbsteckungsmafBe und Kontrolle der Rechtwinkligkeit

fo

:
i
Dot
i

1

1

1

1

1

1

Anderungen vorbehalten.
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—— VORVERARBEITUNG DER TRAGER

Wenn Sie Einbauspots in den Tragern montieren wollen, lesen Sie erst die Anleitung auf Seite32 bis Seite34!

Driicken Sie das Kunststoff-Ablaufstlick auf die Vorderseite des Trager

Kunststoff-Ablaufstlick

3ringen Sie das Gummi in den Tragern an.
Achten Sie darauf, dass die Gummis ohne Spannung in den Tragern
angebracht sind und schneiden Sie die Gummis ca.1cm langer ab,

ja sich diese bei Temperaturschwankungen zusammenziehen)

Pos 6

Pos 6

Wenn Sie Einbauspots in den Tragern montieren wollen, lesen Sie erst die Anleitung auf Seite32 bis Seite34!

Anderungen vorbehalten.
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—— BEFESTIGUNG TRAGER AM WANDPROFIL

Pos 1 Pos 1

Pos 6 Pos 6
Drehen Sie den Edelstahl-Montagebligel in das Wandprofil Schieben Sie den Edelstahl-Montageblgel gegen den Trager

Pos 1 Pos 1

Pos 6 Pos 6
Befestigen Sie den Edelstahl-Montagebligel mit 2 Schrauben am Tréager e Wiederholen Sie Schritt 1 bis 3 an der anderen Seite des Trager

Pos 1

Pos 6

Anderungen vorbehalten.
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—— BEFESTIGUNG TRAGER AN RINNE

Pos 6 Pos 6

Pos 6

Anderungen vorbehalten.
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—— MONTAGE DER BASISKONSTRUKTION

Befestigung des Randmontageprofils am Wandprofil

Pos 1

Montieren Sie 2 Tréager Pos 6 ungefahr an der Stelle des ersten und des letzten Fachs
am Wandprofil Pos 1 und der RinnePos 2
Der richtige Abstand zwischen Wandprofil Pos 1 und Rinne Pos 2 ist hiermit festgelegt

—_

Anderungen vorbehalten.
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rofile Pos 4 mit den mitgelieferten Eckverbindern an
rofilen Pos 5 gemaR na

Schieben Sie die Eckverbinder in die Montageprofile
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—— BERECHNUNG LANGE KLICKLEISTEN UND ABSTAND VON DEN TRAGERN

Bringen Sie die Klickleisten Pos 12 im ersten und letzten Fach an und schieben Sie die Trager Pos 6 parallel eng an die Klickleisten heran.

Pos 3

L/;\:::j:::\\ Pos 3 \\\\\\
Pos 12 \\::::::\\ //j:::; ’

Berechnung Linge Klickleisten und Abstand von den Trég\éi'\:fj\\
kl _—

(= B-275mm / 4) //

\"T—T"\ i : ~y

B (2500 mm - 3200 mm)

Lkl
(= B-330 mm / 5)

B (3201 mm - 4000 mm)

Lkl
(= B-440 mm / 7)

" " ]

B (4001 mm - 5600 mm)

Lkl
(= B-495 mm / 8)

i i i i

B (5601 mm - 6400 mm)

Lkl
(=B-550 mm / 9)

B (6401 mm - 7000 mm)

Anderungen vorbehalten.
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—— AUFBAU DER DACHFLACHE UND ABKITTEN DER RINNE

Kitten Sie die Enden der Rinne wasserdicht an den Randmontageprofilen Pos 5 ab -
Bringen Sie die Klickleisten Pos 12 fiir das 2. Fach an Pos 4 A\

_—

~

Haken Sie das Randmontageprofil an die Rinne und schrauben Sie diese von der Riickseite an der Rinne fest. Befolgen Sie dazu nachfolgende Schritt

Pos 4 Pos 4 Pos 4

L
Pos 2 Pos 2 Pos 2
A

Anderungen vorbehalten.
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—— AUFBAU DER DACHFLACHE UND ANBRINGEN DER KLICKLEISTEN

Montieren Sie den nachsten TragerPos 6 eng an den Klickleisten Pos 12
Bringen Sie die Klickleisten Pos 12 fiir das folgende Fach an

S~y

Befolgen Sie fiir die Montage der Klickleisten an der Rinne nachfolgende Schritte

O - 6 - ©

Pos 4 Klickleiste in die Rinne haken Pos 4 Klickleiste in die Rinne drehen Pos 4 Klickleiste in der Rinne festklicken

N — I —
—
L L
Pos 2 1 2]\ Pos 12 Pos 2 o|f Pos 12
a

Anderungen vorbehalten.
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—— AUFBAU DER DACHFLACHE UND ANBRINGEN DER KLICKLEISTEN

Montieren Sie den nachsten TragerPos 6 eng an den Klickleisten Pos 12
Bringen Sie die Klickleisten Pos 12 fiir das folgende Fach an

~y

Befolgen Sie fiir die Montage der Klickleisten an der Rinne nachfolgende Schritte

o - 6 - ©

Klickleiste in das Wandprofifhaken Klickleiste in das Wandprofil ?r(/ Klickleiste im Wandprofil festklicken /
/
1 7
/
Elmmmnnnn
Pos 12 S ﬂ 4
I 94
| Pos2 [ 7 7
I
/
/

Anderungen vorbehalten.
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—— AUFBAU DER DACHFLACHE UND ANBRINGEN DER KLICKLEISTEN

Montieren Sie den letzten TragerPos 6 eng an den Klickleisten Pos 12
Messen Sie das letzte Fach genau aus und bringen Sie die Klickleisten Pos 12 fiir das letzte Fach an
(Falls erforderlich sagen Sie die letzten Klickleisten auf die richtige Lange)
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—— AUFBAU DER RANDKAPPEN

Anderungen vorbehalten.
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—— MONTAGE DER VERBREITERUNGSPROFILE AN DEN SEITENTRAGERN

Montieren Sie die Verbreiterungsprofile Pos 7 an den Randmontageprofilen Pos 5 und an die SeitentragerPos 6.
Befolgen Sie dabei nachfolgende Schritte

~y

Bringen Sie das Gummi in den Seitentrédgern an
(Schneiden Sie die Gummis wiederum ca. 1cm langer ab, da sich diese bei
Temperaturschwankungen zusammenziehen)

Anderungen vorbehalten.
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—— MONTAGE DER RANDKAPPEN

Schwarze Kunststoff-Koppelplatten (sind am Eckstlick vormontiert)

Pos 11

Schieben Sie die vorgefertigten Randkappen-Eckstlicke in die Randkappe Pos 11
Klicken Sie die Randkappe Pos 11 komplett mit den Eckstlicken auf den
Randmontageprofilen Pos 4 in die Enden der Randmontageprofile Pos 10

Schwarze Kunststoff-Koppelplatten (sind am Eckstiick vormontie

Anderungen vorbehalten.
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—— MONTAGE DER DACHPLATTEN UND KONDENSATPROFILEN

Montieren Sie an der Vorderseite der Dachplatte (8,76mm Glas oder 16mm Sandwichpane

ein Kondensatprofil Pos 14 (verleimen Sie dieses mit transparentem Kitt).
@S

IR A

Anderungen vorbehalten.
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—— MONTAGE DER DACHPLATTEN UND ABKITTEN WANDPROFIL

il Glgs il Montieren Sie an der Vorderseite der {ibrigen Dachplatten (8,76mm Glas oder 16mm
Sandwichpaneel) ebenfalls ein Kondensatprofil Pos 14 (verleimen Sie dieses wiederum
Pos 6 mit transparentem Kitt).
Legen Sie die Dachplatten in die Falze auf den Gummis.

Pos 11

Pos 10

Anderungen vorbehalten.
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—— MONTAGE DER GLASLEISTE IN WANDPROFIL UND VERGLASUNGSGUMMI

Montieren Sie gemaR nachfolgenden Schritten die Glasleiste Pos 9 im WandprofilPos 1 und bringen Sie das Verglasungsgummi an

o - 6 - ©

/
el 7 \ "
\ ,
Pos 9 N 7 7
w o g A
2 8l E}ﬁ@'
© / © © |
° % ° / °©
7 /
/
‘ E / ‘ 3 E ‘ 3 E /
\ v \ / \
/ 7 /
Drehen Sie die Glasleiste Pos 9 gemaf oben stehender Driicken Sie das Verglasungsgummi zwischen die Dachplatte und die Glasleiste
Detailzeichnung in das Mauerprofil bis dieses festklickt (schneiden Sie das Gummi auf ca. 1cm Uberldnge und bringen Sie das Gummi

,stauchend" ein, um ein Schrumpfen aufgrund von Sonnenwérme zu vermeiden)

Anderungen vorbehalten.
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—— MONTAGE DER ABDECKER

\\iiiiljiiﬁl//

Montieren Sie die Abdecker Pos 8 und schrauben Sie diese mit den mitgelieferten Farbkopfschrauben fest

os 11

Anderungen vorbehalten.



P

sl MONTAGEANLEITUNG
EE‘ FLATROOF MODELL A sg_f,_.,_,—-%gsﬂa

—— MONTAGE DER PLATTENSTOPPER
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—— MONTAGE DER L-PROFILE FUR DIE ABDICHTUNG DER SEITENTRAGER

Verleimen Sie die L.40x20x2 Pos 14 auf den Seitenabdeckern an den Randmontageprofilen, sodass eine wasserdichte Verbindung entsteht

N Pos 14 S~ " posta | A
~] La4oxeox2 I~ L.40x20x2 |+
E ~IT 3

Pos 14 Pos 14
L.40x20x2 L.40x20x2

Anderungen vorbehalten.
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— FIXIEREN DER RANDKAPPEN

4,2x19

Fixieren Sie jede Randkappe an der Oberseite mit 3 Farbkopfschrauben 4,2x19,
um ,Kriechen“ der Randkappen durch Temperaturschwankungen zu vermeiden

9 IS
pe— %
- ©

© ©

Anderungen vorbehalten.
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—— OPTIONAL: MONTIEREN VON LED-LEUCHTEN UND ELEKTRONIK

Bestimmen Sie die Position der Spots und bohren Sie Lécher in die Trager (maximal 3Stiick pro Tréger)

Ziehen Sie die Kabel von den Spots vorsichtig von der Wandseite durch die Trager.
Achten Sie darauf, dass die Kabel nicht an den scharfen Enden der Profile und an den Randern der Bohrlécher beschadigt werden!
Achtung! Lassen Sie die Kabel 10 bis 15cm aus dem Bohrloch hervorstehen, kiirzen Sie die Kabel nicht!

Anderungen vorbehalten.
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—— OPTIONAL: MONTIEREN VON LED-LEUCHTEN UND ELEKTRONIK

Leiten Sie die Kabel zur Anschlussstelle # Verbinden Sie die Kabel an der Anschlussstelle

/1
N

Klicken Sie die Spots an die Stecker und platzieren Sie die Spots in den Tragern

- Kontrollieren Sie vor dem SchlieBen der Konstruktion ob alles einwandfrei funktioniert!

Anderungen vorbehalten.
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OPTIONAL: MONTIEREN VON LED-LEUCHTEN UND ELEKTRONIK

TIPP!

Ségen Sie die Klickleiste, hinter der die Anschliisse und der Trafo fiir die LED-Beleuchtung montiert sind, an beiden Seiten etwas schrig an
So wird die Erreichbarkeit der Elektronik erleichtert, da die Klickleiste einfacher zu montieren und abzunehmen ist
und verhindert so viele Beschadigungen durch weniger Kratzer von den Tragern.

BEACHTEN SIE VOR DEM ANSCHLIESSEN DER ELEKTRONIK DIE MITGELIEFERTEN ANLEITUNGEN!
Achten Sie auf Sicherheit und beauftragen Sie einen anerkannten Installationsbetrieb mit den AnschlieRen!

SITUATION

3D-Ansicht

Obenansicht

Seitenansicht

— s S

Anderungen vorbehalten.
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—— OPTIONAL: ABSCHLUSSPROFIL FUR MONTAGE EINER VORDERWAND UNTER DER RINNE

©©

g
Abschlussrofil in Rinne klicken ~— OPTIONAL:
Abschlussprofil Pos 16 fiir Montage von Wanden unter der Rinne

| BEISPIEL:
Oberschiene von Glasschiebewand

© 0O

i

Anderungen vorbehalten.
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—— OPTIONAL: GLAS IN EINEM DACH MIT SANDWICHPANEELEN
(1 ODER MEHRERE FACHER) ANBRINGEN

16 mm Aluminiunl-Sandwichpaneel 8,76 mm Verbpundglas (44.2) 16 mm Aluminjum-Sandwichpaneel

3,5 mm Gummi 9,5 mm Gummi 3,5 mm Gummi

(werden zusatzlich
mitgeliefert)

Glasleiste 28 mm Glasleiste 28 mm

16 mm Aluminium-Sandwichpaneel 8,76 mm Verbundglas (44.2)

NN [ = 08
. /g’i ‘
| Dichtungsgumm | 9,5 mm Gummi
| ,
| 3,5 mm Gummi - T
{ @ ! 1
%

|
|
\
|
|
|
|
’7
|
\
\
|
|
|
|
|

Q
Q

8,76 mm Verbundglas (44.2)

Detailzeichnung einer Flatroof Edition |
vollstandig mit Glas versehen

L

8,76 mm Verbundglas (44.2) |

| Dichtungsgummi/
|
. | 3,5 mm Gummi i

|
3,5 mm Gummi

Anderungen vorbehalten.



